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SE MEWLUDNAMEYEN NUH EN Bl KURDIYA KURMANCIT
Hayreddin KIZIL*
Kurte

Mewldd ew berhemén niviski ne ku di merasimén mewlldan de tén xwendin.
Nivisin 0 merasima mewlidan ¢andeke hevpar e di nav gelén Misliman de. Ji ber
vé bi sedan sal e di nav gelén Misliman de hem mewldd tén nivisin hem ji
merasimén mewl(dé tén cékirin. Li nav Kurdan hé ji nivisina mewlidan
berdewam e. Roj bi roj mewlideke Kurdi té capkirin. Di vé gotaré de sé
mewl{dén ku van salén dawin derketine ji bo xwineran D& bidin nasin. Cih bi cih
dé gala taybetiyén van mewlddan ji bikin.

Peyvén Sereke: Mewldd, Tiréj, Adar Jiyan, Faxri Alemé
UC YENI KURTCE MEVLIT
Oz

Bilindigi gibi “mevlit” tabiri mevlit merasimlerinde okunan yazili eserler i¢in
kullanilir. Miisliiman milletler arasinda mevlit yazimi ve mevlit merasimi ortak
bir kiiltlir olarak goriilmektedir. Asirlardir hem merasimler yapilmakta hem de
mevlitler yazilmaktadir. Kiirtler arasinda mevlitlerin yazimi giiniimiizde de devam
etmektedir. Giin gectikce yeni bir mevlidin yazildigt veya yayinlandig
goriilmektedir. Bu makalede yeni basilmis iic mevlit tanitilacaktir. Zaman zaman
s6z konusu mevlitlerin 6zelliklerinden de soz edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Mevlit, Tiréj, Adar Jiyan, Faxri Alemé
THREE NEW KURDISH MAWLID
Abstract

Known as “mawlid” term is used for written work which read in Mawlid
celebratings. As a common culture among the Muslim nations, writing Mawlid
texts and Mawlid celebratings or ceremonies are seen. For centuries, both
ceremonies are being held and Mawlids are being written. Among the Kurds the
writing of Mawlids continues today. Day after day it seems that a new mawlid has
written or published. In this study, three newly published mawlid will be
introduced. In places the properties of the mawlids will also be mentioned.

Keywords: Mavlid, Tiréj, Adar Jiyan, Faxri Alemé
Destpék

Béjeya “Mewlid”¢ (pirjimara wé: Mewalid) di Erebi de ji bo wateya ji dayikblné,
dema ji dayikblné té bikaranin®. Ev peyv bi awayé “Mewl(d” hem li nav Kurdan
hem ji li nav Tirkan té bilévkirin. Lé béjeya “Mewlid”¢ di zimané ‘Erebi de ji bo
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wateya “yé/a jidayikblyi”, “nl jidayikbiyi”, t€ bikaranin. Ji ber vé, bilévkirina
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! Lewis Maoluf, EI-Miincid Fi’l-Luga, Beyrut 1973, r. 918.
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“mewlid”é weki -mewl(id-& cewt e.? Béjeya “mewliid”¢ weki tégihek, hem ji bo
merasimén ku di salvegerén ji dayikblna Hz. Péxember de tén lidarxistin hem ji ji
bo navé berhemén ku di van merasiman de tén xwendin, té bikaranin.®> Mewl{d,
her wiha ji bili cenabé Péxember, ji bo jidayikbln G salvegera jidayikbdna keseki,
j1té gotin. Disa ji bo berhemén ku mijarén jidayikbina keseki G blyerén ku dema
ji dayikbtna keseki de gewimine dihewdin, té gotin.* L& belé iro di nav gel de ji
peyva mewlldé weki merasimén ku ji bo Hz. Péxember tén dayin ( berhemén di
van merasiman de tén xwendin, té fehmkirin.

Li nav Kurdan nivisina mewl(dé hé ji berdewam e. Di mewl(dén nuh de hin mijar
U 1ddiayén nuh tén ditin. Lé disa ji weki bingeh Mewl(da Bateyi bi sedan sal in li
ser mewlldan tesira xwe nisan dide. Gelek mewlidén Kurdi bi tesira vé Mewladé
hatine nivisin G tén nivisin.®

Navé van mewlddan bi ¢cend awayan tén nivisin. Sést mewlidén Kurdi de® hin
niviskar navén berhemén xwe weki “Mewlida Nebi”’ hin ji wan weki “Mewltida
Nebi”® dane. Hin di capén mewl(dan de tevlihevi ji té ditin, di van mewlGdan de
bi herfén Erebi, “Mewlid” hatiye nivisin 1& di latinizeyé de “mewlid” té& ditin.® Ji
ber ku di axaftina Kurdiya Kurmanci de peyva mewl(dé té bikaranin di vé gotaré
de peyva “mewlid”¢ hat bikaranin.

1. Sé MewlOdén Nuh

Her weki li jor ji hat gotin hé ji di nav Kurdan de nivisina mewlldan berdewam
e.l% Ne bi tené mewlGd li ser bingehén klasik tén nivisin, gelek berhem weki
minak diwan li ser bingeha klasitk bi Kurdi tén nivisin. Mirov dikare

2 Tiirk Dili Edebiyati Ansiklopedisi (Devirler, Isimler, Eserler, Terimler), madeya Mevlidé,
Wesanén Dergahé, Istanbul 1986, ¢.VI, r. 315. Ji bo wateyén mewlidé bi zimané Tirki O Erebi bnr
heman berhem r. 315. Di hediseké de “mewl(d” weki yé/ya jidayikbiiyi té bikaranin: «..... 25 sa JS
ailunay sl o ey 5l 43 50 ) a5 kil e A5y Bnr Buhari, Cenaiz, 93.

8 Mehmet Seker, “Mevlid”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. XXIX, Ankara 2004, r.479-480.

4 M. Edip Cagmar, Edebi A¢idan Arap¢a Mevlidler, Wesanén Ilahiyaté, Ankara 2004, r.13-14.

5 Kizil, H. & Singar, & C. Cetin, R. (2015). “Ceribandinek Li Ser Senifandina Mewltidén Kurdiya
Kurmanci Li Gor Mijarén Wan”, Diyarbakir: International Journal Of Kurdish Studies, 1/1, r.53-
97

6 Ji bo listeya van mewlGdan bnr M. Zahir Ertekin-Nurettin Ertekin, “Kurtediroka
Mewliidnameyén Kurdi”, Uluslar arasi Sosyal Bilimler Kongresi Genisletilmis Ozetler Kitabu,
Sarkiyat Bilim ve Hikmet Vakfi Yayinlari, Diyarbakir 2017, r.152-154.

" Mela Siléman Kursun, Mewlida Péxember, Wesanén Berojé, Istanbul 2010; Molla Hiseyin el-
Bateyi, Mevlid-i Nebi, Ayfa Basim Yayin, cih G diroka ¢apé tunene; Muhammed Emin Haydari,
Mevlid-i Nebi, Ayfa Basim Yaymn, cih G diroka ¢apé tunene; Mela Mehemed EIi HOni, Kirdki
(Zazaki) Mewlid —YGsOf O Zelixa&Qasideyé Kerbela- Wesanxaneya Vateyé, Tstanbul 2004.

8 Es-Seyyid Bedreddin Ibni Molla Salih el-Hiiseyni es-Safii el-Kufsurf, Mewl(da Kurdi Bi Zimané
Gundi, Wesanén Nibiharé, Istanbul, diroka ¢apé tuneye; Mewlld-i Serif, M. Zahit Kardeslik,
Mevld-i Serif, cih O diroka ¢apé tunene heman mewlad bi ¢apeke din heye bi navé Mewladé Serif
Herdubat derketiye cih 0 diroka ¢apé tunene.

® Weki mewldda M. Burhan el-Hedbi, Mewliida Kurdi bi Séwaza Hedbi, 2010, cihé capé ( navé
wesanxaneyé tuneye; Molla Abdulhakim oglu Muhammed Siracuddin El-Halili, Mevlid-i Serif
Durra BirinciMewl(ida Kurmanci, Wesanxaneya Duayé, Istanbul 2009; M. Mustafa yé Mela Aliyé
Ezdarl, Mewliida Serif Ji Ewwel Heta Axir Rehberé Xeldsi Hz Muhammed (S.A.V), Wesanén
Thsané, Tstanbul, Tebax 2005.

10 Ev taybeti ne bi tené Kurdiya Kurmanci de ye. Di zaravayén Kurdf yén din de ji berhemén bi vi
awayi dertén. Weki minak bi Kurdiya Zazaki mewlddek nuh: Bilal-Feqi Colig, Mewlidé Peximber
—Qey Tutoné Zazon-, Wesanén Diwané, Stenbol 2012.
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berdewamkirina nivisina mewldd 0 berhemén din yén bi awayén klasik weki
taybetiyén edebiyata Kurdi gebdl bike. Sedemén vé gelek in, Ié sedema heri mezin
perwerdeya medreseyén Kurdan e. Gelek niviskarén berhemén weki mewlid O
diwanan ji van medreseyan derketine.

1.1. Mewl(da Tiréj a bi Navé MewlGda Péxember

Ev mewldd ji ali Tiréj ve bi herfén Erebi hatiye amadekirin. Ji ali Dilaweré
Zengi' ve hatiye latinizekirin. Capa yekem, li Beyr(té, di sala 2006an de
derketiye, capa diduyan 2015an de ji nav wesanén Peywendé derketiye.

Niviskar 0 helbestvan Tiréj, di sala 1923yan de, li Hisicé, li gundé Nicimé, li
devera Qamisloké hatiye dinyayé€. Navé wi yé rast Nayif e. Di ses saliya wi de,
bavé wi mala xwe bar dike G digin gundeki din. Tiréj li wé deré Qur’an G ¢end
pirtikén dini dixwine. Di sala 1937an de dice bajaré Amadé O li wir dest bi
dibistané dike. Pénc salan dixwine. Ji ber sert . mercén abori nikare dawi li
xwendina xwe bine. Ji sala 1973yan heya 2002yan li bajaré Hisicé diji G disa i
Wir roja Semiyé 23/ 3/ 2002yan de, wefat dike.'? Ji bili mewl(idé berhemén Tiréj
ev in: Diwan (Wesanén Peywendé, 2014); Serpéhatiyén Kurdan I-II (Wesanén
Peywendé, 2015).

Mewlida Tiréj ji 321 malik @ 10 besan pék t&.'* Zimané mewl(idé ne giran e, té
fémkirin. Li gori mewl(da Bateyi 0 yén din peyvén ne bi Kurdi té de pir nayé
ditin. Beseke ji bo xéra mewlidé ji t€ de nayé ditin. Mewllid, bi wefata Hz.
Péxember digede. Risteya yekem a neqerata mewl(dé li gori mijara besé diguhere.
Lé rézika “Li navé Muhammed bikin esselat” naguhere: Cend minak:

“Li doré ku ‘alem bigérin civat

Li navé Muhammed bikin esselat” (r.21)
“Ku rabin ji bo din bikin ew xebat

Li navé Muhammed bikin esselat” (r.25)
“Ku din rohniya xwe bidi ser welat

Li navé Muhemmed bikin esselat” (r.29)
“Ji balayé jorin ku ev mijde hat

Li navé Muhemmed bikin esselat” (r. 34)
“Ku sehwa Péxember bi ser wan dihat

Li navé Muhemmed bikin esselat” (r. 40)
“Ketin hireté ew xwedi pit O lat

Li navé Muhemmed bikin esselat” (r. 45)

~9y

11 Wesanén Péwend’é, li ser pirtiiké navé amadekar, weki “Dilawer Zengi” nivisiye. L€ di riipela
13an de amadekar navé xwe weki li jor nivisiye. Me ji bi vi awi nivis.
2 Tirgj, Mewl(da Péxember, r.12.
13 Dilaweré Zengi, 323 malik 0 10 bes in dibé&je (r.13) 1&é me jimart di vé ¢apé de bes 10 in 1& 321
malik xuya dike.
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Besa Yekem

Navé besa yekem tuneye (r.17-25). Mina hem( mewl{dan bi navé Xwedé Teéla
dest pé dike (malik 1-7) dire sifaté Xwedé Teala bi tenzihé dibéje:

“Yek e tim heye dé hebit her Xuda
Ne hinkaf, ne hember ne bav G ne da
Ne las i ne ten, hem ne pé G ne ¢eng
Ne nisan 1 ne ¢ehr 1 kilis @i ne reng”
Ji malika 3yan heya malika 9an bi vi awayi dewam dike. Bi maliké 10-11an dawi
li mijaré tine:
“Ji bo ademizad weha mijde da
Bi zaré xwe 1 xwes we goti: Xuda
Ne péjin di rengé mi de meri
Binére i tisté ku min ¢ékiri”
Pisti v&€ mijaré di malikén 11-20an de dest bi mijara afirandi G ayetén Xwedé
Teala dike (0 wan dijmére.
Malikén di 21-28an de nimetén ku Xwedé Tedla dane mirovan vedibéje. Pisti vé

mijaré, Tiréj navén ¢end Nebiyén ku Xwedé Tedla ji mirovan re sandine, dide.
Her weki:

“Péxember gelek rakirin wi ji wan

Ku réca durist xwes bidin ber ewan

Gelek rakirin 1€ nesim ez bibém

Lé cendan dé béjim, bi kurti 0 kém
Nebi Noh 0 Tdris 0 Salih G Had

Nebi biln li ser nijdé ‘Ad 0 Semtd”

Heya malika bist 0 hestan hem navén nebiyan dide, hem ji sedema sandina wan ji
bo mirovahiyé vedibéje ( r.20)

Ji malika 29an s0in ve dest bi mijara Hz Péxember dike (r.21), di malikén 29-35 an
de kalén Hz Péxember, cih 0 diroka wiladeta W1 t€ gotin. Ji malika 30yi siin de
di’ayek heye bo xwestina serkeftiné di nivisandina mewl(dé de:

Gelek hévidar im ji te ey Xuda
Bi heqé wi Péxemberé ku te da
Bi hegé heval G hemi dost G yar
Digel min tu Tro bibT alikar
Heta ez ku ¢ékim evé Mewlidé
Di réca te de, ez bikim vé kedé

Eger ne b’te be himmet 0 alikar
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Nikarin'# tu tisti bikim ez tucar
Nemaze ku firset me nine gelek
Ji xesm 1 neyari G zulma felek
Li doré ku ‘alem bigérin civat
Li navé Muhammed bikin esselat” (r. 21-22)

Her weki té ditin dawiya di’ayé bi xwestina selawaté ser Muhammed (asm) teé.
Pisti di’ayé, di malikén 42-47an de gala rewsa nivgirava Erebistané dike. Ji ali
dini ve, civaki ve, ilmi ve rewsa wé serdemé vedibé&je (r.23).

Di malikén 48-63yan de mijrén weki destpéka wehyé, banga Tslamé bi dengé Hz
Péxember li hem( miletan, heye. Di van malikan de, navén misilmanén ewil ji
dide (r. 23-25).

Besa Diduyan

Di rlpela 26an de derbasi besek din dibe. Li vir nav hatiye dayin bo besé. Navé
besé: “Destpéka Olperestiyé” ye (r.26-29). L€ ne diyar e gelo navé besé ji ali Tiréj
ve hatiye dayin an Dilawer ve. Di vé besé de cih dide bangeke Péxemberé me li
Erebén serdema wi, i bersiva Ebu Cehil 1i hember wi. Pisti bersiva Ebl Cehil,
gotina Péxemberé me ji daye, ev gotin, di’ayeke wiha ye:

“Di pé re ewi dest bi jor ve hilveda
Bi peyvén di sérin digo: Ey Xuda!
Tu paréz bike miletém her demi
Ji ber ku nezan 1 xesim in hemi
Ku din rohniya xwe bidi ser welat
Li navé Muhemmed bikin esselat (r.29)

Divé em bifikirin buyerek wisa di siyeran de heye an na. L& mirov dikare banga
Hz. Péxember, gotina Ebi Cehil G di’aya Hz. Péxember, mina kurtebéja serdema
Mekkeyé binirxine. Hz Péxember, bang li gelé xwe dike bo diné Tslamé
bipejirinin. Ebd Cehil ( hevalén wi vé bangé napejirinin, neyartiyé dikin, disa ji
Restlé dilbirehm di’a dike, ji bo mileté xwe (1.26-29).

Besa Siséyan

Di besa “Baweriya Gelek Kesan Bi Ol¢” de (r.30-34), niviskar dibéje, hatina
Péxemberé me bi dinyayé nimeteki mezin e (r.30, malik 93-94). Dema Hz.
Péxember, deng da cihané, gelek kesén mina Selmané Farisi, Suheybé Romi,
Bilalé Hebes, li dora wi civiyan (r.31, malik, 96-100).

Di malika 101-106an de minakek ji dilnizmiya Hz. Péxember ji dide (r.31-32).
“Dibé careké yek meriv hate cem
Bi dest girt 0 lerzi ji ser ta gedem

Ji nigka ve rabl sehé dilmezin

14 Weki “Nikarin” hatiye nivisin 1& divé weki “Nikarim” bihata nivisin.
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Go: Ey dost G yar ( hevalén di min

Ne kesra me Tro ne ji geyser im

Ne xaqgan G sah im ne ji begler im

Bi reng 1 gelafet ne j’we z€de me

Merivki Xuda me yeki wek we me

Ci tiste dib&jim ji wer yek bi yek

Hemi wehi G peyvén Xudayé felek” (r.31-32, malik 101-106)

Tiréj, pisti mijara dilnizmiya Cenabé Péxember, civina sehabeyan li dora wi,
derbasi mijara séwra musrikan bo kustina Cenabé Péxember dibe. Di wé séwré de
biryara derxistina sehabeyan ji Mekkeyé derdikeve (r.32-33, malik 109-110).
Péxember dema dibihize, pir ber dikeve, bi dileki xemgin diponije. Ji niska ve
Cibril té, mizgina pésdeciina Islamé dide wi. Dibé wé Islam bi ser keve, diné
Tslam dé bigihé heya Hind 0 Cin (r.33, malik 111-115). L& mirov dikare bibéje
Tiréj li vir meseleya Xendegé 0 vé meselé li nava hev xistiye. Ji ber ku dayina
mizgina bi vi awayi di cenga Xendegé de heye.’® Tiréj dewam dike O dibéje,
Cibril, mizgina miracé ji dide Cenabé Péxember. Cibril, wiha dibéje:

“De rabe xwe kar ke tu ey Ehmed

Bi bala kevin da bicin nék Xuda

De fermo ey Péxemberé umeté

Bi kéf Gt xwesi da bigin hedreté

Ji balayé jorin ku ev mijde hat

Li navé Muhemmed bikin esselat (r. 34)
Besa Caran

Di riipela 35an de, derbasi besa ¢aran dibe. Ji ber ku dewama besa beriya we ye, té
de mijara miracé heye. Navé besé ji “Clina wi li nik Xuda” ye (r.35). Di vé besé
de blyera miracé di ripelén 35-37de té vegotin. Di rlpela 35an de diroka miracé
dide:

“Ku Cibril digel wi teba bl bi seb

Di roja disem bist G hefté Receb

Ji sehré Mekkeé ta bi Qudsé mesin

Ji mizgefta Eqsa bi jor hilkisin” (malik, 121-122)

Di mijara miracé de dema Hz. Péxember dige hizlra Xwedé Teala, li wir Xwedé
Teala jé re dibéje, pélava xwe dermexe. Tiréj li ser vé meselé Hz. Péxember 0 Hz.
Musa dide ber hev, bi vi awayi dixwaze mezinahiya Hz. P€xember nisani xwiner
0 bihizeran bide:

Pélava xwe tenha ji pé dermeke

Bi pélava xwe ‘ersém tu piroz bike

15 Bnr Ahmed b. Hanbel, 30/625; Nesai, Stinen, Cihad, 42.
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Eya pendegir ku ji xwer guh bidér
Li meznahiya wi tu carek binér (r.35-36 malik 125-132)

Pisti vé malika dawi, meseleya Hz. Musa dib¢je. Emré Xwedé bo derxistina
pélavén Hz. Musa ji lingé wi bi bir dixe.!® Disa di heman ripelé de:

“Binére ¢i fergek pir e ey bira
Bi meznahiya wi ji péxembera” dibéje.
Yani Hz. Péxember ji hem( péxemberan mezintir e, mezintiriné péxemberan e.

Di malikén 135-138 cih daye axaftina di miracé de. Ev axaftin kurtahiya di’aya
Tahiyyaté ye (r. 37).17

Di rdpelén 38-39an de cih daye axaftina Restlé Xwedé ya bi xelgé Mekkehé re
pisti miracé. Neqgebiilkirina musrikan 0 gebilkirina sahebayan ji li vir heye:

“Hevalén di wi baweri pé kirin

Heci gawir G dilxerab pé kenin”

Pisti vé malikeé dibéje:

WE gavé Péxember helesti piyan

W1 bendek ji Qur’an dixwendi li wan”

Di vé ayeté de Xwedé Teald dibéje heke hdn dev ji vi dini berdin, Xwedé wé
hinek cengawer bine slina we. Ji hev dipirsin gelo ki ne ev

“Isaret dikir ber bi Selman ewi/
Go: Ev yek ji wan e we alén di wi” (r.39-40, malik 152-160)
Besa Péncan

Di navbera rlpelén 41-45an de besa hicreté heye. Navé vé besé: “Derketina
Péxember 0 Hevalén Xwe ji Mekkehé” ye. Weki ji serenavé ji diyar e, mijara vé
besé hicret e. Di vé besé de hem gala hicreta ber bi Erebistané hem ji ber bi
Medineyé dike.

Besa Sesan

Pisti vé besé derbasi mijara cenga li Bediré dibe. Nave vé besé ji “Cenga Bedir”é
ye (r.46-48) . Di vé besé de gala destpék G dawiya cengé dike. Neqerata besé bi vi
awayi ye:

“Ci sahik!® mezin ku bi ser wan ve hat

16 Ji bo hem( mijaré bnr heya dawiya rtipela 36an.
17'Li gora riwayetén Sehih, Cebrail (as), di’aya Tahiyyaté hini Hz. Péxember kiriye, Hz. Péxember
jT hini sehabiyan kiriye. Li gori hin riwayetan Tahiyyat axaftinek e di navbera Xwedé Teala O
Resilé wi de, li seva miracé. Ev riwayet weki mewdu’ t& gebdlkirin 18 di nav gelé Misilman de
baweriyeke wiha heye. Ji bo nirxandina di’aya Tahiyyaté bnr Fetawa el-Lecneti’d-Daime 1i’l-
Buhusi’l-Ilmiyye we’l-ifta, komker: Ahmed b. Abdirrezzak, c.VII, 1.6, Riyad, diroka ¢apé tuneye;
Uzeyir Durmus, “Tesehhiidii Mi’racla Iliskilendiren Rivayet Uzerine Bir Arastirma”, Cumhuriyet
Ilahiyat Dergisi-Kovara Tlahiyata Cumhuriyeté,, ¢.XXII, hejmar: 1, 2018, r.377-394.
18 Dibe ku “sahik” “sahek” be
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Li navé Muhemmed bikin esselat” (r.48)
Besa Heftan

Pisti cenga Bedré derbasi Cenga Uhudé dibe. Navé Besé ji “Cenga Uhud”€ ye
(r.49-51). Negerat ji li gor mijaré ye:

“Li Yesrib misilman hemi bun civat
Li navé Muhemmed bikin esselat”
Besa Hestan

Pisti “Cenga Uhud”é derbasi Cenga Xendeqé dibe. Navé Besé ji “Cenga
Xendeq”€ ye (r.52-55). Li vir ji serenavé ji t€ fémkirin ku di besé de gala Cenga
Xendegé dike. Lé di beyteké de wisa dibéje:

Ze’imén di wan tev 1i hevdi gerin

Li mala EbG Cahili tev civin

Lé em dizanin ku Ebd Cehil di Cenga Bedré de hat kustin.*® L& dibe ku kuré Eb(
Cehil ew civandibin. Li ciki ji wisa dibéje:

“Musilman ‘Emré Uidé ‘amiri

Ji gawir dikustin di niva seri” (r.54) gelo ‘Emré Uidé ‘amiri ki ye nayé€ fémkirin.
Negerat ji li gori mijaré ye:

“Musilman zeman xwe li wana dihet

Li navé Muhemmed bikin esselat” (r.55)

Besa Nehan

Pisti “Cenga Xendeq”é derbasi beseke din dibe. Navé Besé ji “Lihevhatina
Hideyb&?® ye (r.56-59). Li vir ji serenavé té fémkirin ku mijar li ser Hldeybiyé
ye. L& dema em li mijaré dixwinin em dibinin ku tené rdpelek (7 malik) ji bo
Hadeybiyé, ji ripelek zédetir bo Fetha Meké (10 malik) hatiye nivisandin, bi gast
ripeleké ji (7 malik) ji bo Xeyberé heye. Yani mijarén besé ji serenava besé
berfirehtir e.

Li gori mijaré neqerat wisa guhertiye:

“Ji ola di n(i sewqé daye welat

Li navé Muhemmed bikin esselat” (r. 59)
Besa Dehan

Navé vé besé “Heca Xatira” ye (r.60-64). Di vé besé de du rlpel ji bo Heca
Xatirxwestiné ye, pisti wé heya dawiyé cih hatiye dayin ji bo wefata wi, teswira
cenneté 0 di’ayé. Rupelén 60-62yan qgala Heca Xatirxwestiné dike, di rlpela
62yan bi du malikan gala wefata wi dike, di ripelén 62-64an de gala cenneté dike,
hem ji bo xwe hem ji ji bo Musilmanan di’a dike. Malika dawi bi xwestina
Fatiheyé digede. Besek cuda ji bo diayé€ tuneye.

% ibni Kuteybe, EI Maarif Nebiler ve Sahabiler’in Sireti, Cev: Hasan Ege, Wesanén Selale,
Istanbul, r.109.
2 Di pirtlkeé de bi xeletl “Li hevhatina” hatiye nivisin. Divé weki “Lihevhatina” bihata nivisin.
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2- Mewldd, Adar Jiyan

Ji nav wesanén J&J’yé, di sala 2015an de derketiye. Pirtik ji du besan pék té.
Mewlid di beseké de bi herfén Erebi, di beseké de ji bi herfén Latini hatiye
amadekirin. Li vir em € rlipelan li gori besa herfa Latini bidin.

Di rlpela 4an de kurtejiyana niviskar heye. Li gori van agahiyan niviskar ji
Stewra Mérdiné ye. Cend salan melatl kiriye. Pistl xelaskirina Zankoya
Perwerdehiyé weki mamosteyé Polé hatiye tayinkirin. Di ber mamostetiya xwe re
li Zaningeha Engereyé Zankoya Ziman, Dirok 0 Erdnigariyé, besa W¢jeya
Zimané Fransi 0 Wéjeya wé xwendiye. Li gori agahiya pirtGké niha ji
mamostetiyé dike. Xwedi gelek berheman e (r.4).

Di rpela 5an de diroka nivisandina vé mewl(dé heye, wisa dibéje:

“Ev mewlid, ji héla Adar Jiyan ve di sala 1995’an de xwer@ bi Kurdi hatiye nivisandin. Belé
gedera capkirina wé li iro dihesile G dibe nesibé me. Em hévidar in ku dé ev “MEWLUD”a Adar
Jiyan, ji iro bi stin de ji héla hemt Kurdén dinyayé ve were xwendin G fehmkirin.” (r.5)

Di destpéké de nayé gotin, mewlld ji ¢cend malik 0 ¢cend besan pék té. L& me
jimart 0 dit ku ev mewlid ji 41 rGpelan G 304 malikan pék té. Besén mewlidé bi
regeman ji hev hatiye veqetandin, ji neh besan pék t€. Navén besan tune ye,
nimare bo her beseké hatiye dayin 1€ di seré besa yekem de nivisa “Bi Navé
Xweda” heye (r.7). Ev ji mina ku siina Besmele’yé hatiye nivisin. Dawiya
mewldé de di’aya mewladé ji heye (r.40-41).

Besa Yekem

Besa yekem (r.7-8) bi hemdé dest pé dike. Di vé besé de niviskar dibéje guh bidin
vé mewl(dé. Ew kesén ku guh didin v& xwendiné, xwezi bi wan li axreté G diné.
Disa di vé besé de hévi ji rehma Xweda heye. Du malik hene ji bo selawate,
wateya selawaté 1i gori mijara besa diduyan e:

“Hiin dixwazin bibinin xér G wefa
Silav bikin tim Muhammed Mustefa
HOn dixwazin ava kewser biméjin

Ser Muhammed selawatan bibéjin (r.8)
Besa Diduyan

Besa diduyan (r.9-11) derhegé giringiya mewl(dé de ye. Ev bes mina ku ji Bateyi
hatiye wergirtin, mirov dikare bibéje bi tené peyv hatine guhertin. Her ¢igas

diroka mewl(dé di serdema Fatimiyan de derketibe ji?!, li vir ji sehabiyan

riwayetan tine (r.9-11).

Negerat li gori mijara besa s€yem e:
“Hin dixwazin niira Xweda bibinin
Ji Muhammed re silavan bisinin

Hiin dixwazin li bihusté xwes meqam

21 Bnr Selami Bakirci, Mevlid Dogusu Ve Gelismesi, Akademik Arastirmalar Yayinlari, Istanbul
2003, s5.9-14.
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Ji Muhammed re bisinin pir selam”
Besa Siséyan

Mijara besa siséyan (r.12-15) afirandina Ndra Muhammed e, disa mina Bateyi ye.
Negerat tené malikek e:

“Hiin dixwazin li bihusté xwes meqam

Ji Muhammed re bibéjin “Esselam !”

Ji vé neqeraté ji té¢ fémkirin mijara besa ¢aran ji Nira Muhammed e.
Besa Caran

Nave vé besé ji tuneye 1€ gelek diréj e. Mijara besa ¢aran ji mina mijara mewlida
Bateyi ye. Nira Muhammed, beriya Adem (as) hatiye afirandin, pisti afirandina
Hz. Adem, nilr di pista wi de ye, melaike silavan 1€ dikin (r.17). Xweda ndr ji
pisté tine eniya Adem (as) (r.18).

Disa isyana Iblis, negina secdé di heman besé de ye. (r.18-19). Neqerat di vé besé
de wiha ye:

“Ger dixwazin hlin bihusté bibinin
Ji Muhammed re silavan bisinin.”
Besa Péncan

Besa carem gelek diréje (r.20-28). Di vé besé de neseba Hz. Péxember té jimartin
(r.20), dema té Ebdullah, li wir blyerén serdema wi (r.21-22) 0 mijara xwestina
kustina Ebdullah ji té gotin (r.21-22). Bateyi di mewllda xwe de diné wan weki
cihd daye.?? L& li vir navé diné wan mirovén ku dixwazin Ebdullah bikujin nayé
gotin.

Di navbera r.23-24an de zewaca Ebdullah i Amine heye. Pisti zewaca wan piit
dikevin, deriyé cenneté vedibe, deriyé dojehé té girtin, seytan direve, girin 0
hawar dike, bi hevalén xwe re dipeyive. (r.25-27).

Negerat di vé besé de wisa ye:

HOn dixwazin ji agir bibin reha

Nar Muhammed bibir binin han niha

Besa Sesan

Di besa péncan de gala wefata Abdullah dike (r.28-29), negerat wisa ye:
“Ger dixwazin hlin bihusté bibinin

Ji Muhammed re silavan biginin”

Besa Heftan

Di besa heftan de (r.30-34), Amine meh bi meh hemla xwe dibéje (r.30-31), ev
mijar di Bateyi de ji heye. Pistl vé mijaré derbasi mijara hatina Péxember ya bi
diné dibe. Diroka blyina Hz. Péxember ji dide. Li vir wisa dibé:

22 Molla Huseyin Bateyi, Mevlid-i Nebi, Ayfa Basim Yaymn, cih @ diroka ¢apé tunene, r.15, malik
166.
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“Pénsed 11 heft G yeké zayiné

NG Muhammed welidi hate diné
Meh Nisan bd Cenga Fil bd wé demé
Aminé got: “Tené blim kesek nebd...

Mijarén din, blyerén ku té qalkirin di Bateyi de ji hene. Em dikarin dibéjin ku
kurtasiya Bateyi ye. Lé weki li jor di dayina diroké de bandora serdema modern
heye. Her weki té zanin salnameya diné Tslamé ne li gora miladi ye, li gora hicri
ye. Lé hem di vé mewl(dé de hem ji di mewl(da Herdubat de dirok li hin cihan li
gora miladi hatiye dayin. Peyva “Nisan”é di mewlida Herdubat de ji derbas dibe:

“Meha Nisané seva bist 0 didu

Ji Rebiu’l-ewelé deh G didu®

Di mewl(da Herdubaté de li ciheki din disa meha Nisané debas dibe Niviskar,
dema gala riwayetén mewl(dé dike, serdema dayina mewl(dé G xéra mewl(dé ji
dibéje:

“Di meha ewwelé di Rebi’€ da bibe

Xeéra wi ji her meh pirtir bibe

Yan di meha Nisané de dé wer bidé

Mewlidek ji bona Hebiba xwe bidé”

Negerata mewluda Adar Jiyan di vé besé de wisa ye

Han dixwazin cemala wi bibinin

Ji Muhammed re silavan bisinin (r.34)

Besa Hestan

Di vé bese de (r.35-36) fesla Merhaba’yé heye. Li ciheki “Muhammed hat
merheba sed merheba!” dibéje dire li siina peyva Merhaba’yé “Bixér hati...”
dibéje.

“Bixér hati ey mirové pir piroz!

Bixér hati fermandaré daw @ doz” 0 wisa dewam dike heya dawiya besé.

Negerat di vé besé de wiha ye:

“Hin dixwazin ji agir bibin azad

Ser Muhammed hiin bibéjin “esselat”

Mewlid bi hatina Péxemberé me bi dinyayé digede, Fesla Merheba G di’ayé€ hene.

23 Mewltda Serif Herddbat, r.30.
24 Mewlidé Serif Herdubat, r.6. Di mewliida Herdubat de tisteki balkés ji di dayina navé besan de
té ditin. Di vé mewl(dé de dema navén Resdlé Ekrem, Amine hwd derbas dibe beriya navan peyva
“Hazreti” té nivisin. Bnr “Behsa Xelga Hazreti Muhammed 0 Qalkirina Cékirina Kafnatan
Sallallahu Aleyhi we Sellem (r.7)”, “Zewcandina Bavé Péxember Ebdillah we Hazreti Amine
(r.23)”, “Wefata Hazreti Abdullah, bavé Péxember (r.28)”
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Besa Nehan

Ev bes, besa di’ayé ye (r.37-39). Pisti di’aya mewlidé, yani dawiya besé de ji bo
xwe ji di’a dixwaze li vir navé xwe ji bi kar aniye:

“Fatihayé bixwinin hem ji bo wan
Hem ji bo dé G bavé Adar Jiyan”

Pisti xelasbiina mewlidé€ bi besa diayé€, besek din heye bi navé “Di’aya Mewladé”
(r.40-41), 1i vir ji bili besa di’ayé beseke taybet ji bo di’ayé heye.

Diayé de wisa derbas dibe: “Ya Xwedayé alemé, Ya Yezdané dilovan (r.41). Disa
li diayé ciki wisa dibéje: ....tu hemi sehidén bé nav G bé kefen biki cirané Hesen
U Huseyn én ku li Kerbelayé sehid ketibin. ..

L¢é di vé agahiyé xeleti heye ji ber ku té zanin Hesen li Kerbelayé sehid neketiye,
neciiye wédé ji. Bulyera dilsoj ya Kerbelayé ¢end sal pisti wefata Hz Hesen
gewimi.

Ji agahiyén li jor diyar dibe mewl(da Adar Jiyan bi tesira mewl(da Melayé Bateyi
hatiye nivisin. Li hin cihan mirov dikare bibéje tené peyv hatine guhertin,
cudahiya vé mewl(dé ya heri mezin ji Mewl(da Bateyi, xwerlkurdiblna wé ye.
Her weki té zanin di mewl(da Bateyi de peyvén Erebi G Farisi gelek in.

3- Mevluda Faxri Alemé Muhammed (s.a) %, Seyyid Mela Abdurrehman
weledé Mela Hemze

Ji nav wesanén Seyda’y€ derketiye. Di sala 2013an de li Diyarbekiré ¢ap biye. Ev
mewlld bi herfén Erebi hatiye capkirin Mewldd ji sazdeh besan Gt 220 malikan
pék té. Bi terzeke didaktik, weki siyer hatiye nivisin, bi wefata Restlé Xwedé
xelas dibe. Dawiya mewl(dé de hem di’aya Kurdi hem ji Erebi heye.

Negerata mewl(dé wiha ye:
“Xweda 0 melek tev selatan didin
Ji bo Nebiyé Ummet hurmet san didin

Xweda emri me’dké bi selat G selam

Bidin em li ser Wi Resiilé Xitam’28

Mewlid bi besek Erebi dest pé dike. Pisti hemd 0 di’ayé, derheqé bid’ayé de
hediseké dide (r.5). Pisti hedisé sé ayet hene (Al-i Tmran, 164; Ehzab, 45-47;
Ehzab, 56). Pistl vé besé di rlpela 6-7an de, bi Kurmanci besek heye. Navé besé
“Behsa Xér i Bereketa Selawaté Li Ser Péxember “ e. Bi sézdeh xalan giringiya
Selewaté Li Ser Péxemberé me vedibéje (r.6-7). Dawiya besé de cavkaniya xwe ji
dide ( Li Celau’l-Efham Kitéba Ibni’l-Qeyim meyzine”). Pisti van her du besan
mewl{d dest pé dike.

% Dibe ku xeletnivisandina navé mewlidé weki “Mevluda” bala xwineran bikisine 1& di pirtiké
cawa hatiye nivisin me bi wi awayi li vir nivisi. Péwist e navé mewliidé weki “Mewluda Fexré
Alemé& Muhammed (s.a)” bihata nivisin.

%6 Ji bo negeratan bnr r.9-10 malik 13-14; r.10 malik 21-22; r.11 malik 35-36; r.12-13 malik 49-50;
r.14 malik 63-64; r.15 malik 78-79; r.16 malik 92-93; r.17 malik 106-107; r. 18 malik 120-121;
r.20 malik 135-136; r.21 malik 151-152; r.22 malik 165-166; r.23 malik 179-180; r.24 malik 193-
194.
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Besa Yekem

Mewlud bi besa “Fatiha Mewlida Muhemmed Mustefa” dest pé dike (r.9-10),%" ev
bes di ripela 9 G 10an de cih digre, ji 14 malikan pék té. Pisti Besmele 0
Salweleyé dest bi mijaré dike (malik 1-4). Ev der mina manifestoya niviskar e ji
bo nivisina mewldd G bikaranina wé. Di malikén 5-6 de wisa dibéje:

“Me gesd e mewlidek eziz peyde kin
Kelamé di xwe em pé tezyin bikin
Cirok G xurafa xeyal di nav nekin
Sireta Muhammed em ser ber bikin”
Di malika 8an de wisa dibéje:

“Dana zadé mewlid hesen edet e

Ne sunnet e lakin ne pis bid’et e”
Besa Diduyan

Navé Besa Diduyan “Heyat G Risaleta Muhemmed Mustefa” ye (r.10 malik 15-
22). Di vé besé de qala sifetén Restlé Xweda dike. Li vir dibéje jiyana Hz
Muhammed (s.x.]) bi her awayan ve ibret it wa’z e, her nafi’e. Ji bo muminan
uswet e/minak e. Hz Muhammed (s.x.1) beser e, ne wek beser e, ew mislé yaqut e,
em wek hecer in. Muhammed ettar e, her cure misk pé re ye. Ew bexcé gulan e,
her gul té de ye.

Besa Siséyan

Navé Besa Siséyan “Naskirin  Mehebeta Muhammed Mustefe Wacib e” (r.10-11
malik 23-36). Ji navé besé ji xuya ye li ser giringiya naskirin 0 mehebeta Resulé
Xweda disekine. Niviskar bi kurtahi dibé, lazim e em Wi nas bikin bi Qur’an 0
sunnet G siret. Heke em Restlé Xwedé nas bikin em & Wi fém bikin. Heke hin
dixwazin Resiilé Xwedé fém bikin Qur’an G sunnet 1 sireté thmal nekin.

Besa Caran

Navé Besa Caran “Zaroktiya Muhammed Mustafa” ye (r.12-13 malik 37-50).
Beriya risalet G wiladeta W1, rewsa mirovan ji ali exlaqi ve vedibéje. (m.37-40).
Li vir weki mewlddén din mucizeyan réz nake. Di malikeké de wisa dibéje:

“Ew xewna diya xu di’a Ibrahim
Bi Ehmed mizgin da {sayé helim” (malik 43)

Di malikén 44-46an ¢iina ba Helimeya Sa’di G mayina wi li wir heye. Di malikén
47-48an de vegera wi bal Mekkeyé heye.

Besa Péncan

Navé vé begé “Ciwantiya Muhemmed Mustefa” ye (r.13-14, malik 51-64). Di vé
besé de bi kurtahi ev mijar hene: Wefata diya wi Amine (malik 51), li ba bapiré
xwe dimine, wefata bapir (malik 52), li ba apé xwe dimine, disixule, bi Apé xwe

2" Bi herfén Erebi (“As«”-mewlid-) nivisiye.
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re ji bo ticareté dice Busrayé, sivani dike (malik 53-56), rasti G durustiya wi té
bihistin (malik 57), zewaca wi bi Xediceyé re, exlaga Xedice (r ) (malik 58-62),

Ji bo exlagé Hz. Xedice wisa dibéje:

“Ew gencé pireké zemané xwe b

J€ genctir Fatima qiza wé heb(i” (malik 62)
Besa Sesan

Navé besa sesan “Hatina Nubuwweté Ji Bo Muhemmed Mustefa” ye (r.14-15
malik 65-79).

Di vé besé de cih daye Destpéka Wehye, pisti wehyé Restlé Xwedé ditirse, té
malé, Hz. Xedice teselli dide wi i dibéje exlaqé te xwes e, Xwedé Teala te tené
nahéle. Pasé ji xwineran re dibé werin em ji bi exlagé wi xwe bixemilinin.

Besa Heftan

Navé besa 7an “Hatina Risaleté Ji Bo Muhammed Mustefa” ye (r.15-16 malik 80-
93).

Em ji serenavén 6 0 7an O dabeskirina Seyda ji dibinin, di mewlida xwe de
cudahiyek ¢ékiriye bo nubuwwet 1 risaleté. Di besa 7an de qala nehatina wehyé bi
demeké dike. Pisti destpekirina wehy€ ya diduyan, Resilé Xwedé dest bi de’weta
Islamé dike. Cara ewil Hz. Xedice U kegén wé dibin misilman ddre EIi, Zeyd G
Ebubekir (r.a) daweté qebil dikin. Li vir di s€ beytan de nérina xwe ji bo de’weté
wisa dibéje:

“Ibadet giraet di Muzzemmil hebii

Di muddesir umtré de’wé tisse bl
Tbadet bé de’wa ruhbaniyet e

De’wa bé ibadet tisté sidet e

Musilmani bé her du wan nabitin

Firandin bi yek tek mumkin nabitin. (r. 15-16, malik 85-87)
Besa Hestan

Navé besa 8an “Merhela Mekkehé merhela ezyeté ba” (r.16-17 malik 94-107) ye.
Her weki ji navé besé ji t€ fémkirin, di vé besé de qala serdema Mekkehé dike. Li
vir carcaran bi ayetan mijarén xwe vedibéje. Mijarén weki derketina Res(lé
Xweda i ser Sefayé, malbata Yasir, eziyetén musrikan 1i misilmanan,
misilmanbiina Omer G Hemze di vé besé de tén ditin.

Ebd Cehlé cahil heqaret dikir

Sikand seré Ehmed bi xwin sor dikir

Xiret hate Hemza Tman kir gebdl

Bi Islama Hemza kéfxwes ba Resil (r. 17 malik 104-105)
Besa Nehan

Navé besa 9an “Hicreta Eshaban bi bal Necasi ve” (r.17-18, malik 108-121) ye.
Di vé besé de meseleya hicretkirina sehabeyan bi bal Necasi ve heye. Disa dema
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hicreté de lipeyketina musrikan bi du misilmanan ji heye. Musrik bi alikariya
usqufan, misilmanan ji Necasi dixwazin. Necasi misilmanan ji guhdari dike.
Misilmanan nade musrikan. Necasi hediyeyén musrikan ji gebil nake. “Necasi
hediyeyén wan li wan zivirand/ Wan der kir ji erda Hebes gewirand.” Bi
misilmani emré Xwedé dike/wefat dike. Ji bo Necasi niméja cenazeyeé bi xiyabi té
Kirin.

Besa Dehan

Navé Besa 10an “Behsa Mi’raca Muhammed Mustefa” (r.19-20 malik 122-136)
ye. Boyqota musrikan bo malbata Hasimiyan di vé besé de heye. Boyqot sé sal
diajo. Di vé besé de mijara wefata apé Hz. Péxember Eba Talib G pireka wi diya
me Hz Xedice heye. Ji bo vé€ salé¢ “Senetu’l Huzn” dibéje. Restilé Xwedé bé
destek ma ew 0 Zeyd dicin Taif€. Derdikeve mi’racé€, nimé&j li wir ferz dibe, du
ayetén Begere nazil dibin. Di rdpela 19, malikén 33-34an de giringiya mi’racé
wisa rave dike:

“Du ayet ji pasiya Slreté Beqer
Xweda dane ummet bixwine ji ber
Bi mi’rac me nas kir tam qedré Nebi
Can 0 mal G ewlad feda wi bibi”
Besa Yazdehan

Navé besa 11an “Behsa Hicreta bi bal Medina Munewwer ve” (1.20-21 malik 137-
152) ye. Ji bo tesisa dewleté Nebi zehf digere, destek 0 alikariyé ji bo dawa
Tslamé dixwaze. Li Aqgebé ehlé Xezrecé dawet dike, li Mediné Tslam té gebalkirin.
Mus’ab b. Umeyr dice Mediné. Bo Mediné hicret dest pé dike. Pistl misilmanan
Restlé Xwedé O EbG Bekir ji hicret dikin. Li Qubayé diminin, Hz EIT ji digije
wan. Li Qubayé Mescid ava dikin. Li Mediné hem( misilman kom dibin. Hicret
dibe destpék, dibe dirok.

Besa Dozdehan

Navé besa 12an “Behsa Merhela Medina Munewwer” (r.21-22 malik 153-166) e.
Li Mediné mescid té avakirin. Li Mescida Nebi hem 1lm té xwendin, hem Tdara
dewleté li wir ¢édibe, ekser li wir te’lima herbé digirin. Mescida Nebi ji bo békar
0 xeriban dibe stargeh.

“Siyaset idare diket dest Nebi
Diné bé siyaset wé nagis hebf (r.21, malik 156)

Emré cihadé té, melek alikar dibin ji misilmanan re li Bedr 0 Huneyné (r. 21
malik 159). Li Bedré xalib dibin, li Uhlidé dersén zehf hene dib&je. Di vé besé de
gala hemt herban dike. Qala sikandina Yehtdiyan li ehdén xwe ji dike.

Besa Sézdehan

Navé besa sézdehan “Behsa Sulha Hudeybé digel Fetha Mekkehé” (r.22-23 malik
167-180) ye. Ji bo umreyé, Restlé Xwedé O ¢arsed sehabiyén wi dicin Mekkeyé.
Musrik gebll nakin. Misilman G musrik sulhek di navbera xwe de (Sulha
Hudeybiyé) ¢édikin. Maddeyén sulhé, her cigas di zahir de aleyhé misilmanan
xuya bikin ji di batin de tev xér ban. Di vé serdemé de kela Xeyberé té fetihkirin.
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Salki pisti sulhé misilman ji bo umreyé¢ di¢in Mekkeyé. Qureysiyan ehda
Hudeybiyé sikand. Mekke t€ fetihkirin.
Besa Cardehan

Navé Besa ¢ardehan “Behsa Hecca Muhemmed Mustafa” (r.23-24 malik 181-194)
ye. Di vé besé€ de mijara hecca xatirxwestin€ heye. Ji xwineran re dibéje werin em
bicin Medina Resdl, em herin Rewzaya Mubarek ziyaret bikin, Siddiq G Fardq ji
bir nekin.

“Mihacir G Ensaran binin eqlé xwe
Herin alema wan bi tevi rihé xwe” (malik 189)

Dibé bi vi awayi em bi wan teberrek bibin, Tmana xwe gewi bikin. Bi
di’ayé dewam dike, bo gebiilkirina nivisina mewlidé di’a dike

Heyata Muhemmed e behra muhit

Zerreyek me yaz Kir ji wi la yahit

Me hévi ji Xweda go gebdl ki ji me

EfQ ki ehlé me, me G dosté me (r. 24 malik 191-192)
Besa Pazdehan

Navé Besa pazdehan “Wefata Muhemmed Mustefa Selat Gt Selam Li Ser Bin”
(r.24-25 malik 194-209) e. Qala heyama wefata Restlé Xwedé dike. Bi zimaneki
xwes O hestyarl qala wefata wi dike. Disa di vé besé de qala xatirxwestina wi
dike. Bi vé selawaté besé digedine

“Bi hezaran selat (i selam li ser Nebi
Li ser tev kesané di ré¢ wi de bi” (r.25 malik 209)
Besa Sazdehan

Navé besa sazdehan “Dewama Wefata Muhemmed Mustefa” (r.26 malik 210-
220) ye. Pistl wefata Reslilé Xwedé, ewili xelife t€ tayinkirin, di re dest bi niméj
U defna wi dikin. Wisa dewam dike: Pisti wefata wi din nect, cihad, teblix, 1lm,
tim heye. Rewza, mescid té ziyaretkirin. Muhibbé/hezkiriyén Resllé Xweda her
hene. Muceddid, waris, herdem nd dibin, qurra, muallim, feqih pir dibin.

Mewlid bi di’ayeké digede.
“flahi di hesré de me sermi neke
Ji ditina Cemalé me mehriim neke.” (r. 26 malik 220)

Du di’ayén “Mewlida Muhammed Mustafa” hene. Di’aya Kurdi (r.27-28),
Di’aya Erebi (r.29-30).

Du Besén Cuda

Dawiya mewlidé de du besén cuda hene. Besek bi navé “Sebeba Nivisa vé
Mewlidé” ye. Li vir bi s€ malikan dipirse: Cima te mewlid nivisiye? Bersiva xwe
bi kurtast wiha dide: Ji ber ku mewlidén din de xurafe, ¢irok, hedis€¢ mewdu’
hene, wi xwestiye mewlidek ji van ddr binivise ji ber vé gasé nivisiye. Niviskar
dibé ev pénc sed sal z&detir e, mewlidek té xwendin —Mewl(da Bateyi-. Té de
gelek xurafe hene. Gelek ji mewlidén din ji di tesira wi de mane. Mewl(da
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Ertosi?® ji bo Kurdan belayek e. Tev bi xwendina vé mewliidé biin mubtela. Pisti
van derbasi mijarén di mewlida Ertosi de hene dijmére. Dibé vé mewlidé, xelqé
tev, ji rastiyé ddr xistiye.

“Siqqeta z&de bi sexsan ji da’wa heq em dir kirin
Teqlida e’ma bi Seyda gelb G ¢a’v tam kor kirin.” (1.35)

Dibé em xwendevan 0 bihizeré van ¢irok G gissetan, katibén van wehm @ xeyalan,

firogkeré van bid’etan tev dibin serikén van gunehan, ji bo cehenemé xwe hazir
dikin. (r.35)

Her weki té ditin ev mewlld bi endiseyek hatiye nivisin. J& nivisén wi té fémkirin
ku niviskar bi niyeta “amadekirina mewliideke bé xurafe” ev mewlid nivisiye. Ji
ber vé gasé wi xwestiye mewlidek wisa binivise. Dixwaze van xurafe ( ¢irokan
rabe.

“Me teva hévi ji Xaliq bi W1 rezalet rabibe

Bes heqgaret bi ehlullah re di civatan ¢ébibe (r.36)
Me teva hévi ji Rehman em Mela higyar bibin

Li kitab 0 sunneta heq daima guhdar bibin (r.37)

Pisti vé besé, besek bi navé “Ev tistek ji heyata xwediyé mewlidé ye” heye. Li vir
hemdé Xwedé dike, nimetén Xwedé dane wi dijmére, silat G silavan dide Restlé
Xwedé 0 berhema xwe digedine (r.37-38).

Encam

Mewlddnivisin weki candek e di Edebiyata Kurdi de. Di serdema me de hé ji
mewldd tén nivisin. Di vé gotaré de sé mewldén nuh hatin danasin. Di mewlUdén
nuh de li hin cihan tesira serdema modern ji xwe nisan dide. Weki dayina dirokan,
bikaranina hin peyvan hwd ev tesir té ditin.

Mewldda Tiréj ji ali naveroké ve ji Melayé Bateyi cuda ye. Bikaranina peyvén
Ereb? G Farisi pir nayé ditin. Di agahiyén diroki de ¢end xeleti hene. Mewl(ida
Adar Jiyan bi tesira mewlida Melayé Bateyi hatiye nivisin. Ji ali naverok (
mijaran ve mina Bateyi ye.

Mewllda Fexré Alemé bi gotina niviskaré wé bi niyeta mewldeke bé xelet G bé
riwayetén mewdu’ hatiye nivisin. Her ¢igas bi niyeteke bas hatibe nivisin ji dé
cend sal s0n de bé ditin ka t€é xwendin an na. Di nav gel de dé mina Mewllda
Bateyi bé pejirandin an na, dé bé ditin.

Gelek caran ji alf gelek kesan ve ji té gotin, mewl(da Melayé Bateyi ji ali edebi ve
gelek bi serketi ye. Her weki té zanin ji bili mewllda wi helbestén wi yén din ji
hene. Agahi cigas rastbin jT heke mewl(dek bi zimaneki edebi nehatibe nivisin
nikare bikeve pés berhemeke kevn 1 klasik.

Taybetiya her sé mewl(dan zédeblna peyvén kurdi ne. Mewllda Fexré Alemé
weki siyerek bi nazim hatiye nivisin. Xeleti di agahiyén wi de li gori berhemén
diroké tunene. Lé di Mewl(da Tiréj G ya Adar Jiyan de di hin agahiyén diroki de
xeleti hene. Mewl(ida Fexré Alemé G ya Tiréj dikare weki mewl(ideke xweser bé

28 Ji ber ku niviskar Bateyi negotiye Ertosi gotiye, me ji bi vi awayi nivisi.
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ditin. L& ya Adar Jiyan bi bandora Bateyi hatiye nivisin. Li jor ji hat gotin li gelek
cihan tené peyv hatine guhertin.
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